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OR. H. 1086/19, 9490 Vaduz

Automatischer Informationsaustausch: Erklarung lGber Status als
Steuerpflichtiger — Selbstauskunft fiir natiirliche Personen

(Bitte pro Person ein Formular einreichen)

ANMERKUNG: Bitte beachten Sie, dass es sich bei allen Angaben auf diesem Formular — einschliesslich
mindestens eines  Staates der steuerlichen Ansassigkeit und der entsprechenden
Steueridentifikationsnummer (TIN) oder einen Grund, weshalb keine Steueridentifikationsnummer
vorhanden ist - um Pflichtangaben handelt.

Teil 1 - Identifizierung einer natiirlichen Person
(kann mit dem Vertragspartner identisch sein)

Name Vorname

Geburtsdatum (TT/MM/JJJJ) Geburtsort (Stadt/Land)
Strasse PLZ

Ort Land (keine Abkurzungen)

Versandadresse (falls von oben abweichend)

Strasse/Nr.

PLZ/Ort Land (keine Abkurzung)
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Teil 2 - Steuerliche Ansassigkeit

Bitte geben Sie in der nachstehenden Tabelle alle (i) Staaten, in denen der AlA-Kontoinhaber steuerlich anséssig ist, und
(i) die dazugehdrige Steueridentifikationsnummer (TIN) fur den AlA-Kontoinhaber an.

Falls keine Steueridentifikationsnummer verflgbar ist, kreuzen Sie bitte das Késtchen mit dem zutreffenden
Grund an (es kann nur ein Kastchen angekreuzt werden):

Grund A: Der Staat, in dem Sie steuerpflichtig sind, stellt keine TINs fir die in diesem Staat ansdssigen Personen aus.
Grund B: Die TIN wurde bei der zustandigen Behdrde beantragt, ist aber noch nicht eingegangen.

Grund C: Sie kdnnen aus einem anderen Grund keine TIN erhalten (bitte erlautern Sie, warum Sie keine TIN erhalten
kdénnen).

Priméares Steuerdomizil (1):

Anséssigkeitsstaat Steueridentifikationsnummer (TIN)
(unbeschrankte Steuerpflicht; keine Abkurzungen) (oder entsprechende Identifikationsnummer)
[ ] GrundA [] GrundB [] GrundC:

Zuséatzliches Steuerdomizil (2):

Ansassigkeitsstaat Steueridentifikationsnummer (TIN)
(unbeschrankte Steuerpflicht; keine Abkurzungen) (oder entsprechende Identifikationsnummer)
[ ] GrundA [l GrundB [ ] GrundC:

Zuséatzliches Steuerdomizil (3):

Ansassigkeitsstaat Steueridentifikationsnummer (TIN)
(unbeschrankte Steuerpflicht; keine Abkurzungen) (oder entsprechende Identifikationsnummer))
[ ] GrundA [l GrundB [ ] GrundC:

Sollte der AlA-Kontoinhaber in mehr als drei Staaten steuerlich anséssig sein, bitte ein separates Blatt verwenden.
Obligatorische Bestétigung:

[] Ich bestatige, dass ich ausschliesslich in dem/den vorstehend aufgefthrten Staat(en) und in keinem anderen Staat
steuerlich anséssig bin.
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Teil 3 - Erklarung des Nicht-US-Status

Gemass dem Gesetz der US-amerikanischen Steuerbehérde (Internal Revenue Service) aus dem Jahre 1986 in der
jeweils glltigen Fassung und den relevanten Regulierungen des US-Finanzministeriums (US Treasury) umfasst der Begriff
«US-Person»:

US-Blrger (einschliesslich Doppelstaatsbirger und alle Personen, die in den USA oder in einem US-Territorium
geboren sind und  die US-Staatsbirgerschaft nicht offiziell abgelegt haben);

Personen im Besitz einer Daueraufenthaltsgenehmigung (sog. «Lawful Permanent Residents», wie z. B. eine US
Greencard, ungeachtet des Wohnsitzes und des Ablaufdatums);

Personen, die geméss dem sog. «Substantial Presence Test» als in den USA steuerpflichtig gelten; oder

Personen, die aus einem anderen Grund als US-Person gelten (siehe Erlauterungen).

] Ich bestatige hiermit, dass ich fiir Einkommenssteuerzwecke keine US-Person bin.
oder

[] Ich bestatige hiermit, dass ich fiir Einkommenssteuerzwecke eine US-Person bin. Ich werde ein IRS-Formular W-
9 zusammen mit einer Verzichtserklérung einreichen, die es der Credit Suisse Life & Pensions AG erlaubt,
allfallige Informationen offenzulegen, zu deren Meldung an die zustdndigen Steuerbehérden sie rechtlich
verpflichtet ist.

Erlauterungen:

Substantial Presence Test bedeutet eine Aufenthaltsdauer in den USA von mindestens 183 Tagen Uber die
vergangenen 3 Kalenderjahre (bei denen Tage in den Vorjahren einer Reduzierung unterstehen). Ausnahmen beinhalten
den sog. «Closer Connection Test», Diplomaten, Lehramter, Trainees, Studenten (begrenzt auf 5 Jahre) und Ausnahmen
basierend auf einem Doppelbesteuerungsabkommen. Gemass dem Substantial Presence Test gilt eine natirliche Person
als US-Person, wenn (i) sie im laufenden Kalenderjahr mindestens 31 Tage in den USA verbringt und (i) die Summe der
Tage im laufenden Kalenderjahr, an denen sie als in den USA anwesend gilt, zusammen mit 1/3 der entsprechenden
Tagesanzahl des Vorkalenderjahres und 1/6 der entsprechenden Tagesanzahl des Vorvorkalenderjahres mindestens 183
Tage ergibt.

Andere Griinde, die dazu fihren konnten, dass eine Person fir US-Einkommenssteuerzwecke als US-Person gilt, sind
unter anderem mehrere Wohnsitze, ein Nicht-US-Ehepartner, der zusammen mit dem US-Ehepartner eine gemeinsame
Steuererklarung abgibt, oder der Verzicht auf die US-Staatsbiirgerschaft oder die US-Daueraufenthaltsgenehmigung.

Teil 4 - Bestatigungen (bei abweichender Versandadresse bitte Zutreffendes ankreuzen)

L] Ich bestatige, dass, sofern meine standige Wohnsitzadresse in einem anderen Staat als dem/den oben aufgefiihrten
Steuerdomizillen) liegt, dies durch meinen Status beispielsweise als Diplomat oder Sonstiges (bitte angeben
) bedingt ist. Ich bestatige zudem, dass die Credit Suisse Life & Pensions
AG auf zusatzliche Unterlagen verweisen kann, die ich als Statusnachweis bereitstellen werde bzw. bereitgestellt habe
(z. B. eine Kopie des Diplomatenpasses oder ein entsprechendes Visum).

L] Ich bestatige, dass jegliche Postadresse, die méglicherweise in einem anderen Staat als meinem (meinen) oben
angegebenen Steuerdomizil(en) liegt, z.B. einen tempordren Urlaubsort oder an die Adresse eines Familienmitglieds
verwendet wird und dass diese Postadresse nicht mein tatséchliches Steuerdomizil ist.

[ Ich bestatige, dass, sofern mein in einem Pass oder sonstigem von mir vorgelegten Ausweisdokument angegebenes
Wohnsitzland ein anderes Land als das/die oben von mir angegebene(n) Steuerdomizil(e) ist, das in dem Pass oder
sonstigem Ausweisdokument angegebene Wohnsitzland nicht mehr aktuell ist und damit nicht mehr korrekt mein
Wohnsitzland widerspiegelt bzw. aus anderen Griinden als den vorstehend genannten (bitte angeben

) nicht mehr korrekt ist.
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Teil 5 - Kenntnisnahme und Bestéatigung

1. Der Unterzeichnende bestatigt, dass alle Aussagen in diesem Formular nach seinem besten Wissen und Gewissen
korrekt und vollstandig sind.

2. Der Unterzeichnende bestatigt, dass er alle seine (oder die des AlA-Kontoinhabers, falls abweichend) steuerlichen
Ansassigkeiten angegeben hat.

3. Der Unterzeichnende nimmt zur Kenntnis, dass die Angaben in diesem Formular in Bezug auf die
Lebensversicherungspolice gegebenenfalls gegenlber den Steuerbehdrden des Staates offengelegt werden, in
dem der Lebensversicherungstrager ansassig ist, und dass diese Informationen in der Folge gegebenenfalls
gemass geltenden lokalen Gesetzen und Abkommen an die Steuerbehdrden anderer Staaten Ubermittelt werden.

Des Weiteren nimmt der Unterzeichnende zur Kenntnis, dass die Steuerbehdrde berechtigt ist, diese
Informationen,  einschliesslich  personenbezogener  Informationen  (insbesondere  speziell — geschitzte
Informationen) in Zusammenhang mit Verwaltungs- und Strafverfahren und Sanktionen, durch Einrichtung und
Unterhaltung eines entsprechenden Informationssystems zu verarbeiten. Die Einhaltung gesetzlicher
Datenschutzanforderungen in Zusammenhang mit derartigen  Informationen  wird von dem  zustandigen
Rechenzentrum Gberwacht. Hiermit entbinde ich die Credit Suisse Life & Pensions AG und die Credit Suisse AG
von jeglichen anwendbaren (beruflichen) Geheimhaltungs- und/oder Datenschutzvorschriften (insbesondere von
dem Versicherungsgeheimnis nach dem liechtensteinischen Gesetz).

4.  Der Unterzeichnende nimmt zur Kenntnis, dass jegliche anderen Personen, die Zahlungsempfanger
(einschliesslich  (un)widerruflicher Beglnstigter) der Lebensversicherungspolice sind, zusétzlich zu oder statt
meiner eigenen Person meldepflichtige Personen im Rahmen des AIA sein kodnnten und gegebenenfalls den
jeweiligen Steuerbehérden gemeldet werden.

5. Dieses Formular bleibt gliltig, bis eine Anderung der Gegebenheiten dazu fihrt, dass die Angaben in diesem
Formular (z. B. Steuerstatus des AlA-Kontoinhabers oder sonstige Pflichtangaben) nicht mehr korrekt oder
vollstandig sind. In diesem Fall missen Sie uns benachrichtigen und innerhalb von 30 Tagen nach Eintreten dieser
Anderung der Gegebenheiten eine aktualisierte Selbstauskunft tibermitteln.

6.  Der Unterzeichnende bestatigt, dass er oder sie der AlA-Kontoinhaber ist oder befugt ist, im Namen des AlA-
Kontoinhabers der vorgenannten Bankbeziehung zu unterzeichnen, und dass alle Angaben in dieser Erklarung
nach seinem/ihrem besten Wissen und Gewissen korrekt und vollstandig sind.

Ort, Datum Unterschrift des Versicherungsnehmers/Zahlungsempfangers

X
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Weitere Informationen

Die Datenschutzerklarung sowie Erléuterungen und Definitionen zur Bestimmung selbst finden Sie auf der AIA-Website
der Credit Suisse Life & Pensions AG oder der offiziellen OECD-Website.

https://www.credit-suisse.com/li/de/lifepensions/dokumente.html
http://www.oecd.org/tax/automatic-exchange/

Seite 4/4


https://www.credit-suisse.com/li/de/lifepensions/dokumente.html

